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EDITORIAL

" Encore un commerce qui ferme ! " ; gui,
depuis plusieurs années, n'a pas enilendu
réguligreament catte phrase lors d'une discus-
sign au sujel da noire ville 7 al bien slr avec
le corlége de lamentations de circonstance.
Les lamentations hélas, si elles élaient paut-
éire de mise pour Marie-Madelaine au pied
da la crox (comme nous le rappelle la refec-
tion en cours du calvaire du chemin du Rioz
par |'‘Associalion pour ["Histoire ef la
FPatnmoine Sous-Yosgian), n'onl jamais réus-
&I, confrairement au cas du Christ, a ressus-
citer un commearce maribond.

Ainsi, la vie du commerce et de larizanat
dans nofre ville dépend, soyons en persua-
dés, de l'atttude, de la lucidité et de la volon-
té de chacun denbre nous, Mous les clients
qui devons élre conscents qua pour vivra
décemmeni un commeargani doil réaliser un
minimum de chiffra d affaires af comprendra
que 'économie de guelgues cantimas faite
lors d'un achal dans un commerce exténaur

sa paie 51 ou tard par une qualité de vie
degradée dans une ville devenue firiste et
sans ame, Mous les commergants et arii-
sans qui devons évoluer avec les atientes du
consommateur et marquer notre différence el
noire apport par la qualité de Faccuel et du
sanvica el una participaton active & l'anima-
fion da la cité. Mous les conseillers munici-
paux qui devons aussi considérer "avolution
de la mentalité du consommateur &n rendant
k2 cenira ville plus accusillant e le stationne-
ment des vahicules plus facile.

Le développement de la zone de chalandi-
sa doil aussi faire parlie des prorés en wlili-
sani tous les alouts d'un chef-lieu de canton,
an déaveloppant le rdle et latiractivité du
bourg, en favorizani notamment I'émeargence
al la v du tissu associalif gui représenie un
poientiel considérable d'animatbion. Oui, c'esl
gaulemant lous ensamble gque nous réussi-
rons & conserver el a développer una cilé
prospare el harmoniausa |

QUI ETES VOUS, CATHERINE BOHEME 7

Je suis née a Montbéliard et puise mes
racines rurales dans & Pays des Mille etangs

en Haule-Sabne, Aprés des eéludes
supérieuras an droit de la montagne el
développement des collectivités locales a
Grenoble, je me suis " froltée ™ au terrain sur
des problémaliques daménagement das
espaces naturels el de développament
économique et tounstique. Jexerca actuelle-

ment mon aclivité professionnelle au Parc
naturel régional des Ballons des Vosges
"Penser globalemant el agir localement” telle
est ma devise. Lengageman! des femmes est
a mon sans un excellent relais en faveur
d'une meilleure démocratie locale et peut
amenar & una plus grande parlicipation des
habitants aux décisions,

Elue d'opposition, ma coniribution au sain
du Conssil municipal est dosée enfre interro-
gation et participalion consiructive. Je
participe aux commissions " cadre de vie " et
" développemant économigue ™ et je souliens
la mise en ceuvre d'une animation avec les
commergants et artisans de la commune, Je
souhaiterais également développer des
actions en faveur du palrimoine qui fait
fimage de notre cité et dont les Giromagniens
peuvent étre fiers. J'aime les voyages el me
confronter aux différentes cullures el surtout
j& suis maman d'vne petite Camille, 4 ans.

AMIS DE SCHWABMUNCHEN, FREUNDE VON GIROMAGNY

Les Jdémes rencontres d'automne des
amis de Schwabminchen et des © Freunde
von Giromagny * ont eu ieu en forét Noire, a
l'auberge Schidchimihbe, ke premier weekend
doclobre. Ce sont les présidents respectifs
des deux associations, Jean Luc CANDA &1

Adoll STEBER, qul ont organisé celle
rencontre dont Fobjet, outre lentrelien des
Bens d'amilié, &tait de fawe be point sur les
actions en cours el sur le calendrier des mani-
fesiations & venir, Trods représentants de la
municipalité [Bernard ANTOINE, Marie-



Photo de famille
a l'issue des
festivifes

Peace [

La medailla
Gaston MOINAT
a été remise a
Bernard ANTOINE

“ce qui importe
avant tout ce sont
les liens d'amitia

entre les peuples”

un certificat K3
lui permet de tirer las
feux d'artifices

"une équipe responsable
el dynamigue accueille
fes enfants pour le repas
de midi au CSCHE"™

Mo&lla MARLINE et Christian CODDET)
figuraiant parmi la trentaine de paricipants.
En dehors des festivités, pami les nom-
breux poinls abordés au cours des discus-
sions, on reliandra la question de & parenni-
sation de A chapallea amanagés dans la for
Dorsnar par nos amis Allemands, 18 situation
des cours de langue allemande dans |as
écales  primaires la misa en placa
d'échanges via le réseau inlernel, [a créalion
d'une nouvelle care posiale, le recrutement
de nouveaus mambres par les associations,
le passage réciproque de nouvelles dans las
jourmaus municipaux el les Bles do S0ame
annivarsaire de l'accession da
Schwabminchan au rang de ville | las festivi-
tas correspondantes s'étendront sur loute
lannée 2003 &l culminerant b 13 juillel

L'harmonia municipale sera deléguée a cetta
oocasion pour représsnter natre ville, Catte
réunion a aussi abé Foccasion pour e prési-
dent Adalf STEBER da remetire la médailla
"Gaston MOINAT" & Bemard ANTOINE au
cours d'uné bréave cersmonie,

Finalement d’aucuns se& sont accordas A
celle occasion poaur reconnailre que ca qul
imparte avan! tout dans ke contexte du mandea
actusl &l de 'Europa &n particuliar, ca soni
d'abord les
achanges et les
lians d"amifig §
entra les pauples
el que, s lon
peut considérer a
cet agard quea la
cannaissance

paclives asl un - I
aloul, elle ne saural constifuer ni un préa-
lable ni un ahstacle tant il ast wrai quiil esl
aussi da plus en plus fréquent que l'on puissa
communiquer via une langue tierce, commea
langlais par exempla. Les portes de l'asso-
cialion des Amis de Schwabminchen soni
danc largamant auvenas 4 lous les habilanls
da |la commung al des environs, indépen-
damment de laur mailrisa da la langua da
Goathe. (renssignements auprés de Jean
Lue CANDA, 2 quarier du Monl Jean a
Lepuix-Gy, Tél : 03 84 29 38 33).

Qul ETES VOUS, GERARD WEIDMANN 7

Je suis né &
Giromagny, en
1854, el je suis
employé de la
commune depuis
1873, Au débul,
ma fonction éait
‘principalement
de collecter les
ordures  meéna-
géres et de les
déverser & la décharge municipale, Aprés la
mise en place d'un service de collecte, ['ai
effeciué des stages pour me spécialiser en
peinture routiéne et autres techniques dentre-
tien de la voirie. Un samedi sur deux et le

lundi aprés midi je m'occupe encore du
gardiennage de la décharge (dans laquelle on
ne peut plus entreposer que des gravals el
des déchels veris).

J'al aussi été pompier volontaire pendant
23 ans mais j'ai dd, il y a8 quelgues années,
renoncer & celle activité pour des problémes
de santé. Mes loisirs sont donc loumés vars
la marche et la péche qui mea procurent mes
meilbeurs momenis de daétenie,

Pendant 12 ans, jai aidé lassociabtion
Giroflor dans ses travaux de plantation et
d'entretien des fleurs el dermnigrement j'ai suivi
une formation d'arificier (niveau K3) me
permettant de préparer et de tirer les feux
d'arifice

ACCUEIL PERISCOLAIRE

nenl du cenire el quelques membres du
consell d'administration a ainsi pu se rendre
comple de la bonne organisation du proces-
sus @t du bon encadrement de * nos chéres
&tes blondes "

A 'invitation de Péguipe permanente
d'animation du Centre ScoioCullurel de la
Haule Savoursuse, une déldgation de la
municipalitd (Marig-Modlle MARLIME, Jean
LEFEVRE, Christian CODDET), a &1é
conmviée & vivre avec les enfants le cycle de
transport el restauration de midi de I'accueil
périscolaire, Prés de 80 enfanis, ransportés
par deux bus spécialement affrélés, sont aingi
conduils chaque jour par une équipe de 10
animateurs dans les salles du CSCHS pour
prandre, dans la bonne humeur, leur repas de
midi préparéd par la cuising du collége. La
délégation, rejointe par le personnel perma-




ACTIVITE INDUSTRIELLE

C'est presque au grand complet que la
municipalité a visité, le samedi 13 oclobre, la
societé KAM Biotechnology, installée depuis
peu dans les anciens laboratoires CLEMENT,
aprés le départ de la société des compres-
seurs MAUGLIERES

Cette visite avait été organisée dans le but
d'obienir la meilleure visibililé possible sur
l'aclivité de celle entreprise el sur ses
répercussions possibles sur la vie de la
communeg, et ce nolamment afin de prendre
en compie les inguidgtudes gqui s'élaient
manifestées ici ou 14, el en complément des
informations (toul & fail ressuranies) gui
avaient &té demandées aux services officiels
(CRIRE} au momeni de son implantation.
La délégation de la municipalité, conduite
par Gilles ROY, a élé accueillie par Mongi
FERCHICHI, président exéculif de |la socicté
KAM dont le siége est au Canada, entouré
pour la circonstance de MM DAVY, direcleur
de l'usine, DUPARCHY, responsable
technique el de plusieurs employés de
l'usina,

La société KAM Bictechnology est une
societé de haute technologie dont Factivite,

issue de la recherche, est basée sur
l'ulilisation de micro-organismes comme
agenis de transformation chimique, en
remplacement des produits plus classiques et
plus agressifs de la chimie traditionnelle
(acides, bases, solvanis chlorés, ..}
Les applications visées soni nombreuses
mais crieniées plus padiculi@rement vers les
produils de décapage, de nelioyage el de
depollution a vocation industnelle, Dans ce
cadre, l'using de Giromagny esl destinée a
produire principalement des décapants el des
agents  d'épuralion pour  l'indusirie
automaobile.

Le principe mis en ceuvre consiste, sche-
matiquement, & associer des levures (cham-
pignons) et des bactéres afin d'oblenir un
meélange actif, par le biais d'enzymes, vis-a-
vis de molécules délerminées (huiles,
solvanis halogénés, organochlorés, nitrates,
detergents, sucres, sulfures, pyraleéne, ...}
tout en restant inoffensif pour lMenvironne-
ment,

L'efficacité et la sélectivité des souches

bactériennes sont oblenues par une
" éducation " de ces micre-organismes dans
des fermenteurs. L'usine de Giromagny pour-
rait donc éfre comparée & une sore de bras-
serie dans lagquelle la bigre seraif
remplacée par des produits de nettoyage. Les
solufions éfant peu concentrées, laclivibé
implique la mise en cewvre d'un grand nombre
de cuves, soil de préparation, soit de
stockage.

Toutes les portes de |'usine é&taient
ouvertes lors de la visite conduite par Mongi
FERCHICHI et la delégation a pu a loisir en
visiter fous les recoins. Afin de convaincre ses
visiteurs, peu familiers pour la plupart avec la
biolechnologie, de linnocuité des produils
mis en ceuvre dans les alignements de cuves,
le président n'hésitail pas a l'occasion a
plonger ses mains dans les produits en cours
de réaction a la températura de 36 degrés et
a faire humer ses levures, afiublées de noms
latins, a I'agsistance incrédule.

La société, qui a racheté le site a la famille
CLEMENT, entend bien pérenniser son activi-
té sur Giromagny, qui possade les atouts de
se frouver & egale dislance des siles
automaobiles de Mulhouse et de Sochaux et
de disposer d'un cadre verdoyant proche de
celui de la sociélé mere installée dans Ia
région de Vancouwver, (la liaison avec l'aulo-
route est foutefois atlendue avec
impatience ).

Soucieuse de son image " verte "|la
sociéle a, dés son installation, engagé des
ravaux de mise aux nomes du poste de
transformation élecirigue et d'élimination des
cuves de stockage de fuel en installant un
chauflage au gaz.

Bien que les subtilités des fabrications
soient resbées élrangéres a la plupart de ses
membres, la deélegation, qui élail
accompagnée par le nouveau commandant
de la brigade de gendarmerie de Giromagny,
ladjudant-chef Yves BRICE, esl ressorlie
pleinemant rassuréa par les explicalions
obtenues el les observations failes au cours
de celle visile.

Les cuves de stockage, pour impression-
nantes quelles puisent &tre par leur nombre,
ne présentent pas de danger particulier ef les
riveraing peuvant donc &lre rassurés,

NB : Cette visite etail programmee
indépandamment de lincideni de pollution
intervenu & la station d'épuration le 10
cclobre. Uenquéte effectuée a moniré que
cefie pollution provenait du site de 'usineg,
mais a Iheure de celte mise en page la
nature des polluants, de type hydrocarbures,
n‘est pas connue avec exaclilude.

L'activité actuelle de |'usine ne semble
donc pas direclement en cause, mais il est
encore frop 0t pour &fablir des responsabili-
teés. Le directeur de la sociélé apparaissai
trés affecid par cel incident de nature & nuira
gravement a son image de marque.

“une sorte de brasserie
dans laguelle la biére
serait remplacée par des
produits de nettoyage”

La délégation
municipale devant
les portes de l'usine
KAM Biotechnology

des levures of des
bactdries soni
cultivées pour
idlaborer des
produfis sélectils

of respecluoux
de Fenvironnerment
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Ol aussi pardopd & la créafion de ce
oLl TS S Cidbna BORDIER, Madis-
hioble WMARLINE, Mane-José NOVIER
Wacihed STOLTE

LA VIE CULTURELLE ET SPORTIVE

Le salon volumes et couleurs, organisé les
€& et 7 oclobre dans la halle cullurelle el
sporive de la commune par lassociation du
méme nom, a accueilll 31 aristes régionaux
el 130 ceuvres sur le theme des " gquaire
élémenis ", Parmi les cing lauréats récom-
pensés on félicitera plus pardiculiérement
Patrick BAILLY de Giromagny pour la calégo-
rie ceuvre sur papier. Seules deux écoles,
Benoit et I'IME, avaient répondu & la sollicita-
tion de la présidenie, Mane GRANDEMANGE
pour une participation a Mexposition ; ont ainsi
efe récompensés pour leurs ceuvres Steven,
Xavier, Anthony, Alexis et Michael de I'ME et
Alexis, llyes et Carcling pour I'école Benoit,
Le Moto-Club de la Haute Savoureuse est
né le 4 mai 2001 a Giromagny, Celte asso-
ciation a pour bul de regrouper tous les
adeptes de la moto sans distinction d'age, de
sexe ou de cylindrée, Elle compte & ce jour 28
adhérents et fourmile de nombreux projels
dont le plus specltaculaire sera sans doute
celui d'ume concenfration de mofos a
Giromagny en 2002. Des ballades et des
week-ends soni organisés régubérement et
I'association se réunit tous les demiers
vendredi du mois au CSCHS (renseigne-
ments auprés du président, jean Luc SIMON,
au 03 B4 27 01 48 ow au 06 60 17 25 B4},

Les derniéres rencontres aller & domicile
du FC Giro-Lepuix sont programmées, en
seniors A, le 18 novembre contre Vesoul et ke
8 décembre contre Larians Munans, et en
Seniors B, le18 novembre contre Bavilliers 2
et le O décembre conire Valdeoie 3, Pensez &
venir supporter vos équipes pendant la sai-
son froide !

Pour l'anniversaire de la libération de
Giromagny, le 24 novembre, défile aux flam-
beaux dans kes rues avec un départ & 20h00
place de Gaulle, suivi d'un vin chaud offert par
la municipalité & la salle des fétes,

Pour le 10éme anniversaire de la fanfare
des mineurs et la 10* féte de la sainte
Barbe, conceri le samedi 8 décembre &
20h30 4 la hale sportive par la fanfare des
mingurs et le groupe "les Cigognes d'Alsace™,
Le dimanche 9 décembre, défié au départ de
la place des Mineurs & 8h45 jusqu'a l'eglise
pour ung messe suivie d'un vin d'honneur & la
salle des fétes de la maine et d'un repas dans
la salle du foyer. (réservations auprés de
Frangois LIEBELIN, Tel:03 B84 29 01 56)

Les & et 9 décembre, opérations du
Téléthon organisées par le comité de
Giromagny : animations intérieures et exte-
riewres au centre culturel et marché de Nodl
prganisé par I'associalion Crea'passion,

GIROPOTINS

C comma ... COM : Quelques lanjues sem-
blant affirmer que cerans au village sa
reconnailraient dans le litre de nolre revue
municipake lorsguils commetlent une ermeur
de prononciabon, Mous espérons bien sor
que, grace & une same |lecture de notre jour-
nal, catle aspace nepoindra bentdl [a liste da
cellas qui sont en voie de dispantion.

Vente raportée : Les venltes de bais, prévuas
pour le début octobra, ont &lé repoLssses au

2 octobra, faute d'un accord suf las modal-
s dia rricte an cauvre de la transparence des
venles au nheau national. Ce reporl fepré-
safle Un coup dur pour las eommunes loras-
Héres comme Giromagny qul ont besoin de
ces vanles pour boucler laur budgel La
réunion du consedl municpal prévue le 17
oclobie a donc élé repoussa au 7 novembne
afin de pouvolr deposer des chilffes neoas.
saire A Mélaboration du budgel communal.

GIROMALIN

Tous les lundi aprés-midi, 4 14 heures an
mairie, séance de sensibilisation &t de fami-
liarsation 4 nolre nouvelle monnaie, 'euro.
Inschpbon au 03 84 27 14 18,

L'association TEAM TEACH dizpense des
cours de gymnasliqgue d'entrelien pour
adultes, le soir au gymnase de Fécole
Lhomme el l& mardi matin 4 [a halle sporive.
Renselgnemants au 06 68 30 20 36.

Une bourse de No#l pour tous objels en bon
étal est organisde par Fassodation famikake.
Déapd e 30 novembre 2001 8t vente e Tar
décembre dans |a salle des féles de la maire.
Recensament au cimetiers : afin da mieux
antrelenic le cimatiéra communal, une procé-
dure da recensemeant des sépullures est an
cours ; comme (| est pau probable que les
parsonnas inhumées puissent se déplacer
pour répondre & l'enguéte, | est demandé &
Ioules les personnes pour lesquelles un pan-

neau a été dépoasé sur la lombe d'un de leurs
proches de bien vouloir communiquer I'état
civil de ces demiers &n maine par courrier,
visite ou bléphone au 03 84 2T 14 18,
Prévention Routiére : La prévention routre
propose une journés de contrdle de ['éclaira-
ge des véhicules e 13 novembre de 3h & 16h.
L'opération (graluite) aura leu devanl la
caserne des pompiers. Ce serait dommage
de ne pas en profiter pour faife bichonner s
yaux de votre chire auta |

L'armée recrite : e centhe dinformation af
de recrutament de larméa de lare de Balfort
assure lous les 4éma mercredis de  chague
mois en maine, de 14 4 16h, une permanen-
e d'information sur les carméras militaires.
MNoces d'or @ Iz samedi 17 novembra, & 16h,
en salle des fMes, une médaille aux armes de
la ville de Giromagny sera remise & 5 vaillanis
couples de la ville qul Font bien méribée,



